E. MEMBERSHIP IN ORGANIZATIONS / E. Mitgliedschaften

40. Indicate on the following chart whether or not you were a member of and any offices you have held in the organizations listed below, Use
lines 96 to 98 to specify any other associations, society, fraternity, union, syndicate, chamber, institute, group, corporation, club or other organization
of any kind, whether social, political, professional, educational, cultural, industrial, commercial or honorary, with which you have ever been connected
or associated: —  Column 1: Insert either ‘“‘yes* or “no'* on each line to indicate whether or not you haye ever been a member of the organization
listed. If you were a candidate, disregard the columns-and write in the¢ word “candidate® followed by the date of your application for membership, —
Column 2: Insert date on which you joined. —  Column 3: Insert date your memberhip ceased if you are no longer a member. Insert the word “Date’
if you are still a member. — Column 4: Insert your membership number in the organization. — Column 5: Insert the highest office, rank or other
post of authority which you have held at amy time. If you have never held an office, rank or post of authority, insert the word ‘“none‘* in Columns 5
and 6. — Column 6: Insert date of your appointment to the office, rank or post of authority listed in Column s.

40. In der folgenden Liste ist anzufiihren, ob Sie Mitglied einer der angefiihrten Organisationen waren und welche Amter .Sie da-
rin bekleideten, Andere Gesellschaften, Handelsgesellschaften, Burschenschaften, Verbindungen, Gewerkschaften, Genoscenschaften,
Kammern, Instituten, Gruppen, Korperschaften, Vereine, Verbande, Klubs, Logen oder andere Organisationen beliebiger Art,
seien sie gesellschaftlicher, politischer, beruflicher, sportlicher,. bildender, kultureller, industrieller, kommerzieller oder ehrenamt-
licher Art, mit welchen Sie je in Verbindung standen oder welchen Sie angeschlossen waren, sind auf Zeile 96—98 anzugeben.

1. Spaltei ,,Ja* oder ,nein“isind hier einzusetzen zwecks Angabé¢ Threr jemaligen Mitgliedschaft in der angefiihrten Organisation.
Falls Sie Anwirter auf Mitgliedschaft oder unterstiiizendes Mitglied oder im ,,Opferring” waren, ist, unter Nicht-
beriidssichtigung der Spalten, das Wort ,,Anwarter” oder ,,unterstiitzendes Mitglied oder ,,Opferring" sowie das Datum
Threr Anmeldung oder die Dauer Threr Mitgliedschaft als unterstiitzendes Mitglied oder im Opferring einzusetzen.

2. Spalte: Eintrittsdatum. ;

3. Spalte: Austrittsdatum, falls nicht mehr Mitglied, anderenfalls ist das Wort ,,gegenwirtig® einzusetzen.

4. Spalte: Mitgliedsnummer. . '

5. Spalte: Hochstes Amt, hchster Rang oder eine anderweitig cinflifireiche, von Thnen bekleidete Stellung. Nichtzutreffendenfalls
ist das Wort ,keine” in Spalte 5 und 6 einzusetzen.

6. Spalte: Antrittsdatum fiir Amt, Rang oder einflufireiche Stellung laut Spalte 5.
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41. NSDAP
42. Allgemeine #j
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44.
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99. Have you ever sworn an oath of secrecy to any organization? — 10o. If so, list the organizations and give particulars. — ror. Have you any rela-
%ves who have held office, rank or post of authority in any of the organizations listed from 41 to 95 above? — 102 If so, give their names and
adresses, their relationship to you and a description” of the position and organization.!— 103. With. the exception of minor contributions to the Winter-

hilfe and regular membership dues, list and give details of any contributions of money or property .which you have made, directly or indirectly, to the
NSDAP/ or any of the other organizations listed above, including any contributions made by any datural or juridical person or legal entity through your
solicitation or influence. — 104. Have you ever been the recipient of any titles, ranks, medals, "testimonials or other honors from any of the above or-
ganizations? — 105. If so, state the nature of the honor, the date conferred, and the reason and occasion for its bestowal. — 106. Were you a member
of a political party before 19332 — 107. If so, which one? — 108. For what political party did you vote in the election of November 1932? — 109. In
March 19332 — 110. Have you ever been a member of any anti-Nazi underground party or groups since 19332 — rri. Which one? — rr2. Since when? —
113. Have you ever been a member of any trade union or professional or business organization which was dissolved or forbidden since 1933? — 114. Have
you ever been dismissed from the civil service, the teaching profession or ecclesiastical positions or any other employment for active or passive resistance
is or their ideology? — r1rs. Have you ever been:imprisoned, or have restrictions of movement, residence or freedom to practice 'your trade
ion been imposed on you for racial or religious reasons or because of active or passive resistance to the Nazis? — 116. If you have answered
the questions from 110 to 115, give particulars and the names and addresses of two persons who can confirm the truth of your statements.
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99. Sind Sie jemals zu einem Schweigegebot fiir eine Organisation verpflichtet worden?
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o1, Haben Sie irgendwelche Verwandte, die jemals Amt, Rangoder- cinflufireiche Stellungen in irgendeiner der von Nr. 41 bis 95

.. 102, Falls ja, geben Sie deren Namen und Anschriften an,’den Grad Ihrer Ver-

angefiihrten Organisationen haben? .

wandtschaft sowie eine Beschreibung der Stellung und Organisation. redn

103. Mit Ausnahme von kleineren Beitrdgen zur Winterhilfe und ordnungsmifigen Mitgliedsbeitrigen, geben Sie nachfolgend im
Einzelnen alle von Thnen direkt oder indirekt an die NSDAP oder irgendeine andere der oben angefithrten Organisationen ge-

leisteten Beitrige in Form von Geld oder Besitz an, einschlieflich aller auf Thr Ersuchen oder auf Grund Ihres Einflusses seitens

ciner natiirlichen oder juristischen Person oder einer anderen rechtlichen Einheit geleisteten Beitrige. i
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to4. Sind Thnen von einer der oben angefithrten Organisationen irgendwelche Titel, Orden, Zeugnisse, Dienstgrade verlichen oder

andere Ehren erwiesen worden? .'105. Falls ja, geben Sie an, was Ihnen verlichen wurde, das Datum, den Grund

und Anlaf fiir die Verleihung.
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116. Waren Sie seit 1933 Mitglied einer verbotenen Oppositionspartei oder -gruppe?*’l‘-‘ 1n 111, Welcher? HE.L1E

politische Partei haben Sie in der Novemberwahl 1932 gewahlt? . ' 109. Und im Mirz 19332 ...

. 113. Waren Sie jemals Mitglied einer nach 1933 aufgelosten oder verbotenen Gewerkschaft oder eines

Berufs- oder Wirtschaftsverbandes? .. J1&.4.1

r12. Seit wann? !

114. Sind Sie jemals aus dem Beamtenstand, dem Lehrerberuf oder aus

ciner kirchlichen oder irgendeiner Stellung auf Grund aktiven odér passiven Widerstandes gegen die Nazis oder Thre Weltanschau-
D

S #15. Wurden Sie jemals aus rassischen oder religiosen Griinden oder weil Sie aktiv oder
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ung entlassen worden? .=
passiv den Nationalisten Widerstand leisteten, in Haft genommen oder in Threr Bewegungs- oder Niederlassungsfreiheit oder
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sonstwie in Threr gewerblichen oder beruflichen Freiheit beschriinktgl.m»l.ﬁ.
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